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CTaThst TOCBSIIEHA BONPOCY HCIIOIb30BAHHUS PA3NUYHBIX CPEICTB  SKCIPECCHBHOTO
CHHTAKCHCa B aHTJIOS3BIYHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTax VIS ayJUTOPHU MOJOAOrO, CPETHEro U
MOXWJIOrO BO3pacTta. MaTepraloM HCCIEIOBaHMS TOCIYKHJIM PEKIaMHBIE TEKCThl B
NOMYJSIPHBIX  JKypHaJlax M Ta3erax [ 4YWMTaTeldeld pas3IMYHbIX BO3PACTHBIX TPYII.
ITocpencTBoM HCHONB30BAHUS METOJA CIUIOIIHOIO JIMHTBUCTUYECKOTO aHalM3a TEKCTa,
3JIEMEHTOB CTUJIMCTUYECKOrO aHaJli3a, OMHCATENbHO-aHAIUTUYECKOr0 METO/Aa, METoa
KOJIMYECTBEHHOTO aHajJM3a, a TaKXKe CpPaBHUTEIbHO-COIOCTABUTEIFHOTO METOAa ObUIN
CIeTIaHBl BBIBOABI 00 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTSAX (DYHKIMOHMPOBAHMSA OSKCIIPECCHBHBIX
CHHTAKCHYECKUX CPEICTB B AHIJIOSA3BIYHBIX PEKIAMHBIX TEKCTaX, MX POIU B CO3JaHUH
3¢ (peKTHBHON peKilaMbl, CIOCOOHOW TIPHBIICYh BHHMAaHHWE pEIUIHEHTOB U YOeIuTh
BOCIIOJIB30BAaThCS PEKIAMUPYEMOI YCIyroil WM TOBapoM. B craTee paccMmaTpuBaroTcst
O0COOCHHOCTH HCIIOJIb30BaHMsl B PEKIaMe HA aHTJMHCKOM S3BbIKE BONPOCUTEIBHBIX H
BOCKJIMIATENBHBIX TPEUIOKEHHH, NapLeJUIMPOBAHHBIX KOHCTPYKUUH, CHHTaKCHYECKUX
MOBTOPOB, TMAPEHTETHYECKUX BHECEHUH, JJUIMITHYECKUX, HOMHHATUBHBIX IPEAJIOKECHUH,
9M(aATHYECKOr0 BapHaHTa aKTyaJbHOTO WICHEHHS TPEIJIOKEHUS W IYHKTYallHOHHOTO
ohopmiieHHsI. AHamW3 CpEICTB JKCIPECCHBHOTO CHHTAaKCHUCA B TEKCTaxX Ui ayJAUTOPHH
pa3HOr0 BO3pacTa MPeCTaBIISCT ONPEIeTICHHBIN HHTEPEC C TOYKU 3PSHNUS BBISIBICHHUS OTIINIHN
B CITOCO0AX CO3/IaHMS aHTJIOSN3BIYHON PEKIIAMBI TSl PA3IMYHBIX TPYII PELUIAEHTOB.

KuarwueBble cjoBa: pekiaMa, AaHIIIOSA3BIUYHBIA PEKIAMHBIA TEKCT, 3KCIPECCUBHOCTD,
SKCIIPECCUBHBIN CHHTAKCUC, ayTUTOPHUS Pa3HOr0 BO3pacTa

1. BBEJIEHUE

CoBpemeHHOE OOIIECTBO HEBO3MOXKHO IPEACTaBUTH 0€3 peKiaMbl, a COBpEeMEHHas
JUHITBUCTHKA, B CBOI Odepeab, HE JODKHA (DYHKUHOHMpPOBaTh 0e3 oOpaiieHust K
UCCJICJOBAaHUIO TEKCTOB, WIPAIOIIUX BaXHYIO DPONb B JaHHBIH MOMEHT HCTOPHYECKOTO
pasButus. IloaTOMy cCyliecTByeT HeManoe KOJIMYECTBO HAy4yHBIX paloT, LEJIbI0 KOTOPBIX
SBIISIETCS PA3HOCTOPOHHEE M3ydeHHE (PEHOMEHA PEKJIaMbl. YUCHBIX HHTEPECYIOT Pa3IndHbIC
acIeKThl CO3MaHUs W (YHKIMOHWPOBAHMSA DPEKIAMHBIX TEKCTOB, a TaKXe OCOOEHHOCTH
OKa3aHHUs BO3JEHCTBHs Ha MOTEHIHAIBHBIX ajpecaToB. BcecTOpOHHUI aHAIN3 peKIIaMHBIX
TEKCTOB TTO3BOJISIET C/IENATh BBIBOJBI O TOM, KAKHMHU XapaKTEPUCTHKAMHU JIOJDKHA 00JanaTh
peKilaMa U Kakue CpeJcTBA HY)KHO HCIONB30BaTh I CO3AaHus YPPEKTUBHBIX PEKIAMHBIX
co0OI1IeHUH, CTOCOOHBIX OKa3aTh Ha PELMIMEHTa HE00X0AUMOE BO3ACUCTBUE C TOUKU 3PEHUS
UX 3aKa34MKOB M aBTOPOB.

JIMHTBHCTHI TPOSABISIOT MHTEPEC K BBIABICHNUIO OCOOCHHOCTEH pEKIaMHBIX TEKCTOB,
CO3/1aBa€MbIX Ha pa3HbIX sA3bIKaX. [Ip1 3TOM U3y4yaroTcst CpeAcTBa Ha BCEX YPOBHSAX S3bIKOBOT'O
ucciaenoBanusd. JlaHHas CTaThs COAEPKUT HHGOPMAIMIO O MPOBEJICHHOM aHAIIN3e
UCTIONIb30BAaHMSI HKCIIPECCUBHBIX CPEJCTB HA CHHTaKCHYeCKOM ypoBHe. ClieyeT OTMETHTS,
YTO CHHTAKCHC MIPaeT OrPOMHYIO pOjb B OpPraHM3alluU JIIOOOro Tekcra. B aHrimos3pruHoON
peKiiaMme SKCIIPECCUBHBIM CHHTAKCHUYECKHM CPENICTBAM yaAessieTcs ocobast ponb. Cunraercs,
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9TO pPa3HOOOpPA3HbIE CHHTAKCHYECKHE CpPEACTBA BHOCAT BAXKHBIM BKIAJ B CO3/aHUE
3(PEKTUBHOTO PEKIAMHOI0 TEKCTa Ha AHTJIUUCKOM SI3bIKE — TAaKOTO TEKCTa, KOTOPBIM C
yCIIEXOM BBINIOJHSET TJaBHblE (YHKIUU pPEKJIaMbl, & MMEHHO, NPUBJICUCHHE BHHUMaHUE
aapecara, nH(popMUpoBaHHe U yoexaeHue. THTepecHbIM ISl HcClieIOBaHUs TIPEICTaBISAETCS
BOITPOC O TOM, KaKH€ CPEACTBA IKCIIPECCUBHOT'O CUHTAKCHCA UCITOJIB3YIOTCSI B AHTJIOSI3bIYHBIX
pPEKIaMHBIX TEKCTaX, a TakXKe, BIHUSAET JIM IMOTeHIHMAlbHAs ayAUTOpUs Ha OCOOEHHOCTH
CO3JaHMsl PEKJIAMHOI0 TEKCTa, HY>KHO JIM KOIUpanuTepaM UCIOIb30BaTh Pa3InUHbIE CPEICTBA
CO3/1aHUsl PEKIAMHOIO TEKCTa, OpPUEHTHPYICh Ha ajapecara, O0JaJarollero pa3HbIMU
BO3PACTHBIMH, COLIMABHBIMU, TPOGECCHOHATBHBIMU XapaKTepUCcTUKaMU. B gaHHOH craThe
ObUla TpEeANpUHATA TMONMbITKA aHajdh3a CHUHTAKCUYECKUX OCOOCHHOCTEH aHTIOSA3BIYHBIX
PEKIIaMHBIX TEKCTOB, HAIICJICHHBIX HA ayJIMTOPUIO PA3IMYHBIX BO3PACTHBIX TPYIII: MOJIOIOT0,
CPEIHET0 U MOXKUIIOTr0 BO3pacTa.

2. OB30P JINTEPATYPbI

N3yuenne 0coOEHHOCTEH aHTJIOA3BIYHOTO PEKIAMHOTO TecTa HEBO3MOXHO 0e3
NPUHATHS BO BHHUMAaHHE €ro S3KCIPECCUBHOrO TmoTeHIuana. VMeHHO pa3HooOpa3HbIe
HKCIPECCUBHBIC CPEACTBA MO3BOJSIOT CAENAaTh PEKIAMHBIA TEKCT OpOCKHM, HarJISAHBIM,
HMOIMOHATEHBIM, MparMaTuIecKu OpPHEHTHUPOBAHHBIM. CpencrBa BBIPKEHUS
9KCIIPECCUBHOCTH BCTPEYAIOTCS HA BCEX YPOBHSAX s3bIka. B 3amaun naHHOW pabOThI BXOAUT
M3YUEHHE CPEJCTB CO3/AaHMUS IKCIPECCUBHOCTH HA CHHTAaKCHYECKOM yPOBHE.

Cornacno omnpenenenuto O.B. AnekcaHapoBO#, dKCIPECCUBHBIN CHHTAKCHC — 3TO
«y4€HHE O MOCTPOEHUU BBIPA3UTENILHOM peyH, MPEIMETOM H3yYEHHUS KOTOPOrO SIBIISIFOTCS
JMHIBHCTHYECKHE OCHOBBI IKCIIPECCHBHOW peum» [Anekcanaposa, 1984, c. 7]. OcHoBHBIC
XapaKTEePUCTUKH 3KCIPECCUBHOr0 cuHTakcuca uzydanuce O.B. Anexcanaposoii, 1. bamu,
B.B. Bunorpanoseim, 3.M. beperosckoii, A.H. Mopoxosckum, O.I1. BopoOberoii, 1.B.
Apnonba, O.A. KceHzeHKO M JIpyruMH JIMHTBUCTaMU. B uccienoBaHUsX, MOCBSAIICHHBIX
M3YYEHHIO JITAHHOTO BOIPOCA, YKa3bIBAeTCA, YTO CHHTAaKCHYECKHE CpPEJICTBA CHOCOOHBI
MpHUaaBaTh peun ocoOblil adexTUBHBIN 3apsia. MexaHu3Mbl UX CO3JIaHUSI «aJIOTMYHBDY, B UX
OCHOBE JISKUT MOAU(UKAIUS OOLIES3bIKOBBIX CPEACTB U HOBATOPCTBO CaAMOr'0 FOBOPSIIETO,
CMEIIICHHE TPHUBBIYHOIO si3bIKOBOr0 3HaueHus [bammm, 2003]. [To muenuro W.B. ApHoinbp,
OKCIIPECCUBHOCTh ~ CUHTAKCHUYECKMX  €IUHHUI] OCHOBaHAa Ha  CONOCTaBICHMH U
IIPOTUBOMOCTABIIEHUH COJIEP)KAIUXCS B MX COCTaBE KOMIIOHEHTOB, MOYEeMY-TH00 B HOpMeE
s3bIKa HeCOBMeCTHUMbBIX [ApHonba, 1990]. Cumrtaercs, 4YTO SKCIOPECCHBHBIC CPEICTBA
pa3pymaT TPUBBIYHYIO JIOTHKY CHHTAaKCHYECKOro mocTtpoeHus. Kpome Toro, oHH
CIOCOOCTBYIOT YCHJICHHMIO IparMaTH4yeckoro IMOTEHIMajda BbIcKa3biBaHUS [beperosckasd,
1984].

K cpencTBam 3KCIIPECCHBHOTO CHHTAKCHCA WCCIIEAOBATENM OTHOCSIT Pa3HOOOpa3HbIC
JTUHTBUCTUYECKUE siBiIeHUS. OIHHM ydeHble B KauecTBE HambOosee SPKUX CPEJICTB CO3JIaHUs
SKCIPECCUBHOCTH HAa YpPOBHE CHHTAaKCHCa HA3bIBAIOT WHTOHAIMIO, DPUTM, Hay3bl,
MIPUCOCMHNUTEBHBIE W OTKPBIThIE KOHCTPYKIIMH, TPUEMBlI PACHOJIOXKEHHS IPEIUIOKEHUH,
nopsifka cioB. Jlpyrue mpu pacCMOTPEHUHM HKCIPECCUBHOCTH CHHTAKCUYECKUX €JIMHHIL
U3Y4YalOT CHHTaKcuyeckue Qurypsl, ad(EeKTUBHBIA TOTEHIMA IYHKTYallUH, [UIUHY
MPEUIOKEHHS], CTHIIMCTHYECKYI0 poib ab3ala M CII0KHOT'O0 CHHTAKCHYECKOTO IEJIOTO,
cuHTakcuueckue Gurypsl [beperosckast, 1984]. Bo MHOrnx Hay4HbIX paboTax, CBSI3aHHBIX C
TEMOH 3KCIIPECCUH B CUHTAKCHCE, YENeTCsl 0c000€ BHUMaHNE U3YUSHUIO Pa3InYHbIX BUJIOB
MOBTOPOB, WHBEPCUH, ACHHJECTOHA U IOJMCUHICTOHA, (UTyphl yMOJIYaHHS, OKCIOMOpPOHA,
AJUTUTICUCA, TTapIEUISIINN, pUTOPUUECKOr 0 BOIIPOCa U Jp.

Cy1ecTBYIOT pa3iMyHble KJIaCCU(PHUKAIIUN SKCTIPECCUBHBIX CHHTAKCUUECKUX CPEJICTB.
Tak, eAMHUIBI YKCIIPECCUBHOTO CHHTAKCHCA MOTYT OBITh pa3JieieHbl Ha HECKOJIBKO T'PYII B
3aBHUCHUMOCTH OT TOrO, Ha 4YeM OHM OCHOBaHbl. K cpelncTBaM, OCHOBaHHBIM Ha PEIyKIUU
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UCXOIHOW MOJeNM, OTHOCSTCSA HOMHHATHBHBIC MPEUIOKEHUS, YMOJYaHHUE, HIJUIMIICHUC,
Oeccoro3ne; K IKCIPECCHBHBIM CHHTAKCHUYECKUM €IMHHIIAM, OCHOBAaHHBIM Ha DKCITAHCHUH,
OTHOCSTCA dM(aTudecKue KOHCTPYKIIMH, TOBTOPBI, BCTABHbBIC MPEAJIOKEHUS; HA U3MEHEHUU
MOpsiIKa CJIeI0BaHUS KOMIIOHEHTOB OCHOBaHbI 000COOJE€HHE, WHBEPCHS, JUCTAHTHOCTD.
Kpome TOro, mnpuembl TOBBIIICHHS OSKCIPECCUBHOCTH MOTYT OBITH TIOCTPOCHBI Ha
B3aMMOJCHCTBIUM CHHTAKCUYECKMX KOHCTPYKUMH B KOHTEKCTE (XHMa3M, Mapajuiesiu3M),
CIocO0O0B CBSA3M (MApUEUIALMs) U TPAHCIO3MIMMU 3HAYEHUS CUHTAKCUYECKOM CTPYKTYpHI
(putopuueckuii Borpoc) [MopoxoBckuii u ap., 1992].

B nmenom, ormeuaercsi, YTO CHHTAaKCHYECKas HKCIPECCUBHOCTb MOXKET CUMTATHCS
0COOBIM T'PaMMAaTUKO-CTHJIMCTHUECKUM HalpaBJIeHUEM, T.K. MCCIEOBaHUS B 3TOH cdepe
3aTparuBarOT NIMPOKUN KPYT IPOOIEM U MOTYT OBITh pa3/ieieHbl Ha HECKOJIBKO HAITPABIICHHIA:
M3y4YeHHEe OOIMX MpOoOIeM HKCIPECCHUBHOI'O CHHTAKCHCA, 3KCIPECCHBHOIO IMOTEHIMANIa
OTJENIbHBIX CHHTAKCUYECKUX €IUHUI], CHHTAKCUUECKUX (UTYp, YacTel peud, CHHOHUMUU, a
Takke (QYHKIHOHAIBHO-CTHIMCTUYECKUX AaCIEKTOB CHHTAaKCHUYECKOW HSKCIPECCHBHOCTH
[TomoBuy, 2006].

HaubGonee moapobHOe H3ydeHUE HKCIPECCUBHBIX BO3MOXKHOCTEH CHHTAKCHUYECKHX
cpeacTB npencTasieHo B paborax O.B. AnexcanapoBoil. AHaIM3 SKCIIPECCUBHBIX MOTEHIIMNA
CHHTAaKCUYECKUX KOHCTPYKIMH OCYIIECTBISETCS aBTOPOM HA YETHIPEX CHHTAKCHYECKHX
YPOBHSIX  («CTaTMYECKOM» U «IUHAMHYECKOM»  ypPOBHSIX  CHHTAKCHCa, ypPOBHE
«MAPEHTETUYECKUX BHECEHHI» U YpOBHE «(ppa3sUpOBKH»); JeJaeTcs BBIBOMA, YTO
aTpUOYTHUBHBIE CIIOBOCOYETAHMS PA3JIMYHBIX CEMAHTUYECKUX KAaTeropuil (KOHHOTATHBHOCTH,
WIMOMATUYHOCTH,  KIMIIMPOBAHHOCTH, COLIMOJIMHTBUCTUYECKOM U KOHIENTYaIbHOMN
00YCIJIOBJICHHOCTH) UTPAIOT OIpPENECIIEHHYIO POJIb B OPraHMU3ALUU IKCIPECCUBHOCTH DPEYH,
BBICTYIIasl B HEH B KAYECTBE JINHTBUCTUYECKON OCHOBBI PA3JIMYHBIX CTHIIMCTHYECKUX TIPUEMOB
(metadopbl, MOMTUCUHACTOHA, aHTUTE3bl, MOBTOpA, HapacTanus u ap.). O.B. Anekcanaposa
yaenser oco0oe BHUMAaHHME HW3YYEHHMIO SKCIPECCHBHOIO IOTEHIMANa IMapeHTEeTHYECKUX
BHECCHM, pPUTMa, 3HAKOB TPENUHAHHUS, TEMa-pPEeMAaTHYECKOr0 WICHEHHUS TEKCTa, €ro
OUHAMMKH, SI3BIKOBBIX M, IPEXKJIE BCEro, CHHTAKCUYECKHUX CPEACTB IMpU TMOCTPOSCHUU
IKCIPECCUBHOM peun [Anekcanaposa, 1984].

Kak yxe OBUIO OTMEUEHO, HM3y4CHHE ODKCIIPECCUBHBIX CPEACTB AaKTYaJIbHO MpPH
PaccMOTPEHUH OCOOEHHOCTEH peKJIaMHBIX TEKCTOB. McciieqoBaHMIO pEeKIIaMHBIX TEKCTOB C
Pa3IMYHBIX TOUEK 3pEHHUs YAeNseTcs NPUCTATbHOE BHUMAHUE B COBPEMEHHON JIMHTBUCTHUKE.
N3yuenuto pexsiambl ocBsTiN cBou Tpyasl M.U. Pormmnsa, A. Kpomnron, K.JI. bose, V. ®.
Apenc, 2. /1. ®ap6wu, F0.A. Cynsarun, A.H. Maranues, E.B. Pomat, P.11. Mokmanies, B.B.
VYuenoBa, O.A. Kcenszenko, FO.K. IluporoBa, A.H. Hazaiikuna, C.B. bapcykosa, [O.B.
[laruna n MHOTHE ApyTUe. PexiaMe 1aroTcst MHOTOYHCIICHHBIE pa3HOOOpa3HbIe ONpe/IeTICHHS,
YKa3bIBa€TCs, YTO peKjama HampaBicHa Ha TPOABIKCHUS HAEH WM YCIyr OT HMEHH
u3BecTHOro croncopa [Pomar, 2004], undopMupoBanue HaceleHus: 0 ToBape [MOKIIaHIIEB,
2002], anpecoBana rpymmnam JroIei ¢ HeNblo MOOYIUTh UX K HY)KHBIM PEKJIAMOIATEITI0 BEIOOPY
u noctynky [YuenoBa, 2003]. CuuTaercs, 4To OJJHOM W3 INIAaBHBIX 33]a4 PEKJIAMHOIO TEKCTa
SBJIIETCS AKTUBHOE BO3JCHCTBME Ha TMOTCHIHAIBHYIO ayIUTOPUIO, a TaKke ee
uHpopmupoBanue. Kak cnpaBeamuBo ormermna O.A. KceH3eHKO, B TEKCTaxX pEKIaMBbI
(byHKIMS COOOIICHUS U BO3JICHCTBUS CYIIECTBYIOT IMAPAJUIEIBHO, «IIOICPKUBAs APYT IpyTa:
nHpOpMUPYS YuTaTENA (CIyLIATeNs), BIUSIOT Ha €ro BOCIIPUSATUE, U HA00OPOT: BIUSS HA HETO,
noHocsaT nHpopMaruio Hanboee A3 hekTHBHBIM criocooom» [Kcensenko, 1998, c. 9].

B uccnenoBaHusx, MOCBAICHHBIX HETTOCPEICTBEHHO H3yYEHUIO CHHTAKCUCA PEKIIaMBl,
YTBEpXKIAeTCs, YTO HauboJiee paclpoCTPAHEHHOM B pEKJIaMHOM COOOIIEHNH CUHTaKCUYECKOM
KOHCTPYKIUEH SABIISIETCS IPOCTOE, IIOBECTBOBATEIILHOE, HEBOCKJIMIIATENIbHOE,
pacrpoCTpaHEeHHOE, YJICHHMOE, YTBEPIAHUTEIbHOE, OJHOCOCTaBHOE (CyOCTaHTHMBHOE),
HenonHoe npemnoxkenne [Mensenesa, 2003]. Otmeuaercs, 9TO MPH CO3MAHUU PEKIAMHOIO
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TEKCTa CJeNyeT OTAaBaTh NPEANOYTEHHE MPOCTHIM CUHTAKCHUECKUM KOHCTPYKIUSAM, TaK Kak
OHHU Jlerde BocmpuHHMatoTcs perunuentamu [Haszaiikun, 2003], u u30erath CIOXKHBIX,
TPOMO3JIKMX  TIPEJIOKCHUN, 3aTPyJHSIOIMIMX TOHUMAHHE M  3allOMHHAaHUE TEKCTa
[Mokmanues, 2002]. OmHako HCIOIB30BAaHHE TOJNBKO MPOCTBHIX MPEIOKECHUH TaKKe
HenenecoodpasHo. CreuuanucTsl B 00JaCTH W3YYEHMsI MCHXOJOTMYECKOro BO3JIEHCTBUS
PEKJIaMHOI'0 TEKCTa Ha TMOTCHIUAIBHYIO ayJIUTOPUI0 COBETYIOT 4YepeloBaTh MPOCTHIC
npeuIoKeHus ¢ pazamu Oosiee CIOKHOI0 CHHTaKcH4Yeckoro crpoenus [Mokimanies, 2002].

UYro KacaeTcsi MCIOJIBb30BAaHUS CPEJICTB SKCIPECCHBHOIO CHHTAKCHCA B peKiame, TO
W3YYalolie €ro WCCIeJ0BaTeIM OTMEYaloT OcOOyI0 MapUEIUISAIHNI0 TEKCTOB JIaHHOTO
perucTpa, yka3bplBalOT Ha 3KCIPECCUBHBIE BO3MOXKHOCTH HOMMHATHUBHBIX TPEIIOKEHUM,
MIOBTOPOB, MAaPEHTETUYECKIX BHECEHHU, MyHKTYallMOHHOTO 0()OPMIICHHUST PEKJIAMHOT'O TEKCTa
[Kcenzenko, 1998, c¢. 103], BOCKIMIATEIBHBIX M BOIMPOCHTEIBHBIX MPEITOKEHHUH,
AIUTMITHYECKAX KOHCTPYKIIUIA, aKTyallbHOTO WieHEeHHUs BbickasbiBanuii [Kopabnesa, 2008] u
YTBEP)KJAIOT O BAXXHOM POJM SKCIPECCUBHOIO CHHTAKCHCA B CO3/IaHUM AHTJIOSN3BIYHOTO
PEKIIaMHOT'0 TEKCTA.

3. MATEPHUAJIBI U METO/1bI UCCJIEJOBAHUSA

C mOMOIIBIO pa3IMYHBIX METOJOB HCCIACIOBAHHS, a HWMCHHO, OIKCATEILHO-
AQHAJTUTHYECKOr0 ~ METOAa,  METOJa  KOJNMYECTBEHHOr0  aHalu3a,  CPaBHHUTEIbHO-
COIOCTAaBUTEIBHOIO METO/Ia, METOJa CIUIOIIHOTO JIMHTBUCTHYECKOrO aHaliM3a TEKCTa,
AJIEMEHTOB CTHJIMCTHYECKOTO aHajgu3a ObUT MPOBEACH aHalW3 TEKCTOB aAHTJIOA3BIYHON
peKJaMbl M3 COBPEMEHHBIX MOMYJSIPHBIX JKYPHAJIOB M ra3eT Uil ayJIdTOPUH MOJIOAOrO
Bo3pacta (Teen VVogue, Seventeen, ElleGirl u np.), cpeanero Bospacra (Cosmopolitan, Vogue,
Elle, Men’s Health, GQ u ap.) u moxunoro Bo3pacta (The Senior Times, Fifty Plus News,
Today’s Senior Magazine u ap.).

Bo Bcex Tpex Trpymmax peKIaMHBIX TEKCTOB ObLTM HM3Y4YCHBI OCOOCHHOCTH
HCIIOJIb30BaHUS AKCIPECCUBHBIX CHHTAKCHUECKUX CPEACTB C TOYKH 3PEHHUS MX MOTEHIMAIa
JUISL CO3/IaHMsl PEKJIaMbl, CIIOCOOHOW MPHUBJICYD W yAEpXKaTh BHUMaHHE ajpecara, a TaKKe
yOeIUTh €ro BOCIOJIb30BaThCS PEKIIAMUPYEMBIM TOBAPOM HJIH YCITYTOU.

4, PE3YJIBTATHBI U OBCYXIAEHUS

B CO3aHNU AHIJIOA3ZBIYHBIX PCKIIaMHBIX TCKCTOB IJIsI BCEX BO3PACTHBIX KaTel“OpI/Iﬁ
BAXXHYIO POJIb UI'PAOT pa3H006pa3HHe cpeacTtBa 3KCOPCCCUBHOIO CHUHTAKCHUCA, 4 UMCHHO,
MapCHTCTUYCCKHUC BHECCHUA, napucJuIMpOBaHHBLIC KOHCTPYKIHHU, DJUINIITHNYCCKUEC )51
HOMUWHATHUBHBIC MMPpEIJIOKCHU, 3M(I)aTH‘ICCKHI>'I BApHUAHT AKTYaJIbHOT'O YICHCHUA
NpCAIOKCHUA, BOIIPOCUTCIIBHBIC W BOCKIMIATCIIBHBIC TPCAIOXKCHUSA, CHHTAKCHYCCKUC
noBTOpbl. KpoMe Toro, B 0opMIeHIH pa3IuYHbIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIUN B peKiame
HCCOMHCHHBIM JOKCIIPCCCUBHBIM IMOTCHIHAJIOM o6nanaeT HCIIOJIb3yCeMasl IIyHKTYyallus.
PaCCMOTpI/IM 0COOEHHOCTH HCIIOIB30BAHUS BCEX DTUX 9KCHPCCCUBHBIX CPCACTB B MATCpHUAJIC
HUCCJIICAOBaHUS.

11 apenmemu4decKue e6Hecerus BKIII0YarTCA aBTOPOM AHTJIOA3BIYHOMN PEKIIaMBbI B COCTaB
NPEUVIOKEHU ¢ 1eJbl0  YKa3aHUs Ha JONOJIHHUTENIbHYIO MH(OpMAIMIO, YTOYHEHUS,
BBIPAXKXCHUA OHNPCACICHHOIO OTHOIICHHA K TOMY, O 4YEM T'OBOPUTCA B PCKIAMHOM TCKCTC.
HapeHTe3I>1 OTHOCATCA K JSKCIIPECCHMBHBIM CHHTAKCUYCCKHUM CpPEACTBaM, CHOCO6CTBYIOHII/IM
CO3JaHHUIKO UMHUTAIUU HCIIOCPCACTBCHHOI'O OGH.ICHI/I}I C ay,Z[I/ITopPIeﬁ. HpI/IBeIICM HCKOTOPELIC
MIPUMEDPHI.

UNDER ARMOUR, the original performance apparel, is made for every climate and
condition (Cosmopolitan).

Moreover, Capilong PSB/33 contains the 100% natural protein compound called
Nutrilans — to immediately make your hair richer, healthier, silkier and much fuller (YM).
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Central location, easy walk to shops, beach, ferry, galleries & only 200 metres from the
bus stop — McHarry’s bus pick up Geelong station (check timetables) (Fifty Plus News).

B aHrnosspluHON pekiiaMe BCEeX MPOAHAIM3UPOBAHHBIX TPYHN TEKCTOB ObUIN
OOHapyXeHbl pa3HOOOpa3Hble BHIBI TMAPEHTE3 C TOYKU 3pPEHUS MYHKTYallHOHHOTO
ohopmiieHns1, comepkaHusi (OJHOCIOBHBIE BHECEHWsS; BHECEHHS — COUCTAHHs, BHECCHHS-
MPEJIOKEHHS ), CTPYKTYPHI (KaTErOpUH OTCHUIKH, IK3eMIUTU(UKALUN U JeINOepaTUBHOCTH),
pacmnonoxeHus (B Hauayie, B CEpeIUHE WM B KOHIIE MPEATIOKEHU).

Homunamuenvie npednosscenust, T.€. 0THOCOCTABHBIE MPEIOKEHNUS, OCHOBON KOTOPBIX
SBJIAETCS  €IWHCTBEHHBIM  SAJEPHBII  KOMIIOHEHT, BBIPQKEHHBIH  CYILECTBUTEIbHBIM
[MopoxoBckuii, 1992], cyocTaHTHBUpOBaHHON 4acThio peud [PosenTans u jap., 1985] wmu
KOJINYECTBEHHO-MMEHHBIM codeTtanueMm [AxmanoBa, 2005] Takke UrparoT BaKHYIO POJIb B
aHroA3bIYHON pexname. [IpuBeneM HEKOTOpbIE TPUMEPHI U3 MaTepHalla UCCIICJOBAHMUS:

Barefoot Croatia Tours (Fifty Plus News).

Great looks. SPF 15. Aloe. Vitamin E (YM).

HoMuHaTHBHBIE TIPETTOKEHUS CIOCOOCTBYIOT aKIICHTHPOBAHUIO BHIUMAaHUS ajpecara
Ha HanOoJee BaXKHOM HH(OpMaIINK, 3a4acTyI0, Ha IIaBHOW MHGOPMAIIUHU O TOBapax, yCIyrax,
XapaKkTepPUCTUKAX TpeaMeTa pekiambl. KpoMe TOro, HOMMHATUBHBIE KOHCTPYKIIMH WUTPAIOT
BaXHYIO POJb B CO3JaHWU SKCIPECCHBHOIO TEKCTa, KOTOPBIA JIETKO BOCIHPHHUMAETCS
PELUIUEHTOM, SBISIETCA KpPaTKUM, 3allOMUHAIONIMMCS, 00lagaeT 4eTKuM putmom. llpu
aHallM3e pPEKJIIAMHBIX TEKCTOB Ui ayJUTOPUU Pa3HBIX BO3PACTOB, OBUTH OOHAPYKEHBI
pa3HOOOpa3HBIE  TUIBI ~ HOMHWHATHUBHBIX  TIPEVIOKEHUH:  HEpaclpoCTpaHEHHBIE |
pacnpocTpaHeHHbIE, IPEMO3UTUBHBIC U MOCTIIO3UTHUBHbIE HOMUHATUBLL. Kpome Toro, Obuin
BBISIBJICHBI CITy4an OOpaMJICHUS PEKIAMHOTO COOOIICHHSI HOMUHATUBHBIMU MPEATIOKECHUSIMU,
T.€. UCMIOJIb30BAHUS MX B HA4Yalle M B KOHIIE TEKCTA PEKIIaMbl (B CHIIBHBIX MO3UIUSAX TEKCTA),
4TO crocoOcTByeT 3anoMuHanuio nHdopmanuu [Kopabiesa, 2008].

Oniunmuyeckue KOHCMpYKYuu WTPAlOT HE MEHEe BAXKHYIO pPOJIb B OpraHU3alldd
AHTJION3BIYHOTO PEKJIAMHOTO TEKCTa, YeM BBIIICTIEPEUUCIICHHBIE CPEJICTBA HKCIPECCHBHOTO
CHUHTaKCHca:

Available in pharmacies nationally (Fifty Plus News).

Want a Better Job? (TeenVogue).

Cunraercsi, 4TO «EpeBO B HMIUIMKALUIO CTPYKTYPHO HEOOXOAMMOrO 3JIEMEHTa
KOHCTpYKIn» [MBanoBa u ap., 1981, ¢. 230], mpuaaeT BbICKa3bIBAHUIO «MHTOHAIIUIO JKUBOM
peuu, TMHAMUYHOCTb, @ MHOTJIa U HEKOTOPYIO JOBEPHUTENbHYIO TPOCTOTY» [ApHonba, 1990, c.
189]. Dmmrncuc sABISETCS OMHUM W3 HauOoliee paclpOCTPAHEHHBIX 3KCIPECCHBHBIX
CUHTAKCHMYECKUX CpPEJICTB B AHTIIOSI3BIYHOM pekiiaMe sl ayauTopHil BceX Bo3pacToB. B
MaTepuaine HWCCIEAOBaHUs ObLUTH BBISBICHBI AJUIMNTUYCCKHE KOHCTPYKIIMH, BOCIIOJHSICMBIE
CUHTarMaTH4ecku (katagopuieckue v aHaQOpHUeCKHe) U BOCIIOIHIEMbIE TapaJUrMaTHYECKH
(HampuMep, cllydau SJUTHITH3AIUH MMOAJIEKAIIEr0 U YacTH CKa3yeMOro, a TaKKe Pa3InyHbIX
BTOPOCTETICHHBIC YWICHOB MIPEIOKECHHUS ).

Bonpocumenvhvie npednodcenus OTHOCITCS K YACTY «HanOosIee ynmoTpeOUTeNbHBIX U
3(PEKTUBHBIX CPEACTB SMOIMOHAIBHOTO BO3JCHCTBUs Ha uuTarens» [Ky3nerora, 1995, c.
140]:

Do you suffer from these symptoms? (Fifty Plus News).

Stressed About Your Love Handles? (GQ).

Dreaming of a whole new wardrobe from all your favorite brands? (YM).

OOyciioBieHa MOMYASPHOCTh JAHHBIX KOHCTPYKUMH B pEKJIaM€ TEM, UYTO OHHU
MIOMOTalOT KOMUpalTepy «IpUBIeYb BHUMaHHUE, MPOOYIUTh UHTEPEC U BOBJIEUb ajpecara B
pasMbIIICHHE HaJ TpPeIOKeHHON uHpopmanuei» [PeibakoBa, 1999, c. 74], co3natb
UMHUTALUIO «HETIPUHYXKJICHHOCTH H3JIOKEHUs, OOCTAHOBKM HEMOCPEICTBEHHON Oecenpl ¢
yyTaTeJIeM, UYTO TaKKe HEMaJOBaXHO B CO3JaHUU OJIaroNpHUATHOrO BIEUYATIEHUS OT

Professional Discourse & Communication Vol. 1 Issue 2, 2019 41



HccnenoBaTenbekas CTaThsl E.A. KopaGnesa, O.11. Anemnna

pexiiamuoro Tekcta» [Kysnemnora, 1995, ¢. 140]. B pekiiaMHBIX TEKCTax JUIsl aHTJIOSI3BIYHOM
ayJUTOPUH MIIAJIIIETO, CPEAHETO U CTAPIIET0 BO3pPAacTa CPEIH BOIPOCUTEIBHBIX TPEITTOKESHUN
MOKHO BBIIECTUTH CJEIYIOIIME TPYIIbI: OOLIMe BOMPOCHI, CHEUAIbHBIE (MECTOMMEHHBIE)
BOIPOCHI, pa3JeIUTEeNIbHbIE BOIPOCH], ajJbTepHATUBHBIE BONMpOChl. KpoMe TOro, Bompockl B
AHTJION3BIYHOW ~ peKJlaMe  MOXKHO  pa3/ieluTh Ha  BOIPOCHTENBHO-OTPHUIIATEIBHEIE,
BOMPOCUTENbHO-TIO0YAUTENbHBIE, BOMPOCUTEIHLHO-TIOBECTBOBATEIbHBIE, BOIPOCUTEIHHO-
yTBEpIUTENIbHBIE U BOIPOCUTEIBHO-pUTOpUYECKHE NpeiokeHus. Oco0yio poib B pekiame
UTPAeT PUTOPHUYECKUI BONPOC, YIMOTPEOISEMBI C IENbI0 YCHJICHHS BBIPA3UTEIBHOCTH H
BbIIETICHUS] HamOoiee BaXXHBIX KOMIIOHEHTOB pEeKJIaMHOro Tekcta. B psanme cioydaeB B
peKJIaMHble TEKCTbl BKIJIIOYEHbl M MOTEHIMAJbHBIE OTBETHl Ha IpPEJUIOKEHHBIE BOMPOCHI C
LEJIBI0 YCUIJICHUS IParMaTHYecKoro Bo3ieicTBHs Ha aapecaroB. C TOUKH 3peHHs 3aHUMaeMOn
MO3UIMM B peKiIaMe, MOXXHO OTMETHUTh HEpEeIKOe HCIONb30BAHHE BOMPOCUTEIBHBIX
MIPeI0KEHUH B CUIIBHBIX TTO3UIIMAX TEKCTa — B Hauasle WM KOHIIE BBICKAa3bIBAHUS, YTO BIIUSET,
HECOMHEHHO, Ha YCHJICHHE SKCIIPECCUBHOCTH BCET'O TEKCTA.

BocknuyamenvHble npednodiceHuss OTHOCITCS K HanOoJiee SMOIMOHAIBHBIM CPENICTBAM
CO3/IaHUs AaHTJIOSI3BIYHOTO PEKIIaMHOr0 TekcTa. [IpuBeneM HEKOTOpbIE TPUMEPHI:

10% off all mobility scooters! (Fifty Plus News).

No telltale roots, no problem — just healthy-looking color and shine! (Glamour).

They can’t make up their mind!!! (YM).

Bornee moOnMOBMHBI BOCKIMIATETBHBIX TPEUIOKECHHM, BKIIOYEHHBIX B MaTepUal
JaHHOTO  WCCIIEJOBAHMs, 1O CBOEH  KOMMYHUKAaTHBHOM  YCTaHOBKE  SIBIISIOTCS
noOyIUTENbHBIMU. B aHTIO0S3bIYHON peksiaMe JAJsl PELUIIMEHTOB BCEX MHTEPECYIOUINX Hac
BO3PACTHBIX TPYMI BCTPEUAIOTCS KaK HEPACHpPOCTPAaHEHHbIE, TaK M PACHpPOCTPaHEHHBIE
BOCKJTMUIIATEIbHBIC TPEUIOKEHHs. BOCKIUIATeNhbHBIM 3HAKOM HEpeaKo O(hOpMIISIOTCS
HOMHMHATUBHBIE M JJUIMNTUYECKHE KOHCTPYKUMHU. B HEKOTOPBIX peKIaMHBIX TEKCTax, B
OCHOBHOM, JUIi  MOJOACKHOW  ayIUTOPUHU, HCIOJB3YeTCs  OONBIIOE  KOJIMYECTBO
BOCKJTMIIATEIBHBIX MPEUIOKEHUH B Tpenenax oOJHoro Tekcra. OJHAKO Takoi TNpuem
HCIOJIB3YETCSl HEYacTo, 0OCOOEHHO B peKiIaMe Juid 6oJiee CTapIiuX BO3PACTHBIX IPYII, TaK KaK
aBTOPBI, BEPOSATHO, HE PUCKYIOT BbI3BATh OTPUIATENBHYIO PEAKIIMIO PEIUITUEHTA Ha CIUIIKOM
OYEBHIHOE HABS3bIBAHNE PEKIAMUPYEMOH yCIYTH WIH TOBApA.

Cunmaxcuueckutl nosmop, T.€. «IOBTOP PA3IUYHBIX CIIOB, IPUHAAISKALUX K OJTHOM
WM Pa3HbIM YacTSM PEYH, BBHIMOIHSIONINX OJUHAKOBBIE (PYHKIIMH B TIPEUIOKEHUH, a TaKKe
MOBTOP CXOJHBIX CHHTAKCHYECKMX KOHCTPYKIIMNA B ONMKANIINX CTPOKAX, BBICKA3bIBAHUAX WIIH
naparpadax» [Maltzev, 1980, c. 72], ssisteTcst OAHUM U3 PACIPOCTPAHEHHBIX SKCIIPECCHBHBIX
CPE/CTB, HCIIOJIb3YEMbIX B aHIJIOSN3bIUHBIX PEKIAMHBIX TEKCTaX:

Friends told friends. Wives told husbands (Cosmopolitan).

Always fresh. Always natural (Seventeen).

CuHTaKcHYeCKHE TTOBTOPHI UCIOIB3YIOTCS B peKjiaMe C IeNIbI0 yKa3aHHs Ha Hanbolee
BAXHYI0 MH(OpMAIIMIO, OHU TO3BOJIIOT CO3[aTh 3alIOMUHAIOIIMNCS, PUTMUYHBIN, XOpOIIO
BOCITPUHUMAEMBIH aJpecaToM TEeKCT. B aHTIIOA3BIMHOM pekiame i pa3HbIX BO3PACTOB OBLITH
BBISIBJICHBl PA3JIMYHbIE BUJbl CHUHTAKCUYECKHX MOBTOPOB: IMOBTOPHI OJHOPOJHBIX YJIEHOB
NPEUIOKEHHs (IBYWICHHBIC, TPEXWICHHbIE, MHOTOWICHHBIC), Mapauieau3M (MOJHbIE U
HETOJIHbIE TapaJyieNlbHble KOHCTPYKIMH), CHHTaKCH4YecKas aHadopa, CHHTAKCHYeCKas
snu¢opa, KoiblieBoi MoBTOp. KpoMe TOro, B moABEPrHYTHIX aHAINW3Y PEKIAMHBIX TEKCTax
OBLIH BBISIBIICHBI CITyYaH UCIIONB30BaHUS aHAIOTHH, aHTUTE3bI, Tpananuu [Kopabnesa, 2008].

THapyennayusa sBrnsercs omgHUM U3 d()(HEKTUBHBIX CPEACTB CO3IaHUS PEKIAMHOTO
TEKCTa. JTOT CUHTAKCUYECKHI MpPUEM 3aKIII0YaeTCsl B «WICHEHUU CTPYKTYPHI MPEATIOKEHUS
Ha HECKOJIbKO HMHTOHAIMOHHO-O0OCOOJEHHBIX YacTel B IIENAX CO3JaHUs OMNpeeTeHHbIX
crunuctndeckux dddexroB» [Asekcanapoa, 1984, c. 68]. Ilpu stom coaepxanue
BBICKA3bIBAaHUS PEaTU3yeTCs B HECKOJIBKUX MWHTOHAIIMOHHO-CMBICTIOBBIX PEUEBBIX €IUHUIIAX,
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CIICAYIOIIMX OJIHA 3a JIPYroi Tociie pa3aeiauTenbHoi may3bl [Posenrtans, 1985]. pusenem
HEKOTOpBIE IPUMEPHI U3 PEKIIAMHBIX TEKCTOB:

It’s help. For any problem. For anybody (YM).

GET NOTICED. IN A GOOD WAY (Cosmopolitan).

[MapuenmupoBaHHasi KOHCTPYKIUSI COCTOUT HE MEHEe, YeM M3 JIBYX YacTeil: 6a30Boi
(onopHOIf) yacTH, MpeACTABIAIONIEH cOO0H CaMOCTOSTENIbHOE PEUIOKEHHE B CTPYKTYPHOM,
CUHTAKCHMYECKOM M, KaK MPaBWJIO, CEMAHTUYECKOM OTHOIICHWH, a TaKXKe MapueuisiTa (Uiu
HECKOJIBKUX MAapIEIUIATOB), CHHTAKCHYECKH M CEMaHTHYECKH 3aBHCUMOTO OT 0a30BOM YacTH,
3a KOTOpoii oH caeayer [Xanyrun, 1983; dunonosa, 1982]. B pekiname Ha aHTTTHICKOM SI3BIKE
BCTPEUAIOTCs Pa3HOOOpa3HbIE TUIIBI MAPIEIITUPOBAHHBIX NpeuiokeHnid. Tak, 0a3oBast 4acTh
MapeUTUPOBAHHON KOHCTPYKIIMM B PEKJIAMHOM TEKCT€ MOXKET OBITh IpecTaBlieHa
paclpoCcTpaHEHHBIMU W HEPACIpPOCTPAHEHHBIMHU;  MOJHBIMH UM JJUIMITHYECKUMHU;
MOBECTBOBATEIHHBIMHU, TOOYIUTEILHBIMHI M BOITPOCUTEIHHBIMU MIPEIOKEHUsIMU. B kauecTBe
000COOJIEHHBIX WICHOB (MApUEIUIATOB) B MaTepuaie MCCICAOBAHHUS HCHOIB3YIOTCS
MapUEIUIATHI-ONpPeIeTICHHS, MapIeUIATH-TIPEANKATUBHBIC WICHBI, MAPIEIUISTHI-IOMOIHEHUS,
mapUeIUIATE-00cToATeNbCTBA  [AsiekcanapoBa, 1984]; omHO3BEHHBIE W MHOIO3BEHHBIE
NaplesusiThl;  OJHOCIOBHBIE ¥ MHorocioBHbie [XanyruH, 1983]. [IporsokeHHbIC
MHOT'OCJIOBHBIE MAPIEIUISTH B HEKOTOPBIX CITydasx MPUHUMAIOT BUJI CJIOXKHOTO TIPEITOKEHHSL.
B mapuemnupoBaHHBIX KOHCTPYKIMSX MOXHO HaOMIOAAaTh pa3iMyHbIe THUIBI CBS3U:
MOMYMHUTENTHHYIO, COUMHUTEIBHYIO, 4 TAKXKE CBSI3b MPEIUKATUBHOTO THIIA.

Axmyanvhoe unieHeHue TIPETIOKEHHS WrpaeT BaXHYI0 pOJIb B CO3/IaHUU
9KCIIPECCUBHOIO PEKIAMHOI0 TEKCTa. B aHITIOS3bIUHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTaX, CO3aBa€MbIX
JUTSL Pa3IMYHBIX BO3PACTHBIX TPYIIN, OTMEUYACTCS HATMYUE TOCTATOUYHO OONBIIOr0 KOJTHYECTBA
KOMMYHHKAaTHBHO HEPACWICHEHHBIX (MCKIIOUMTENFHO PEMAaTUYHBIX) MPEUIOKEHUH,
HampuMmep, OJUIMINTUYECKUX U HOMUHATUBHBIX KOHCTpYyKIMi. CBsizaH 3TOT ¢akT ¢
HEOOXOJMMOCTBIO HANOTHEHHUS OTACTbHBIX TMPEAJIOKeHUH HOBOM wuH(oOpmanmeir B
MaKCHUMaJIbHO BO3MOXXHOM 00beMe. C TOUKM 3peHHs] 0COOEHHOCTEN aKTyaJIbHOTO YJIEHEHUS
BBICKA3bIBaHUI B peKJaMe cJeayeT OTAEIbHOE BHHUMAaHUE YIENIUTh NapleUIMPOBAHHBIM
KOHCTPYKIIUSIM, B KOTOPBIX TWAapUEIAT BBICTYIIa€T B KadecTBE «BTOPUYHOU pPEMBI»
[Anekcanaposa, 1984, c. 57], a Taxxke napeHTeTndecKkuM BHeceHUsAM. Criernuka mocaeIHux
3aKJII0YAETCs] B TOM, UTO OHU MOTYT OBITh KaK COCTAaBHOM YacThIO TEMBbI, TaK U PEMBI, a B psJIe
CllydaeB HaXOAWUTHCA Ha TPAHUIE MEXIYy ITHMH KOMIIOHEHTaMH BbICKa3biBaHUs. Cremyer
TaKke OTMETUTHh JIOCTATOYHO DPACHPOCTPAHEHHBIE CIy4ad HCIONb30BaHUS B pEKiaMe Ha
AHTJIMICKOM SI3bIKE AM(ATHYECKOT0 BapHaHTa AaKTyaJIbHOTO UICHEHHS BBICKAa3bIBAHHIA,
CO3/1aBa€MOro MOCPEJCTBOM Ppa3IMYHBIX BHUJAOB CTWIMCTHYecKOoW uHBepcuu. K cmocobam
CO3JIaHMS TAaKUX OSKCIPECCUBHBIX ()pa3 OTHOCHUTCS BBIIBMKCHHE B HAYAIO TMPEITOKECHUS
OOCTOSITETTLCTBEHHBIX CJIOB; TIPEANISCTBOBAHHE NPUIATOYHOTO TMPEITIOKCHUS TIaBHOMY;
MOCTAaHOBKA MPAMOr0 WU MPEAT0KHOTO JIOMOJHEHHsI Ha mepBoe MecTto. KoHCTpykuus ¢
npexasapstoutum there/here, a Taxke smbparndeckue mocrpoenus tuma It is ... that/who ...
TaKKe CUYUTAIOTCS MPHUMEPAMU HCIONB30BAHUS HKCIPECCHBHOIO BapHaHTa AaKTYaIbHOTO
yiieHeHus1 npemnoxeHud. Kpome Toro, curnaiamMum peMaTMYHOCTH BBICKA3bIBAaHUHM B
PEKIIAMHBIX TEKCTaX, TaK K€ KaK U B TEKCTaX JPYTHX BUIOB, SIBISIFOTCS JIEKCUYECKUE CPEICTBA
(only, even, alone, almost, at least u mp.), a Takke CyIIECTBUTEIBHOE C HEOMPEACICHHBIM
apTUKIEeM, OCOOCHHO B HaualbHOW MNO3MIMHU. B 1enoMm, B peKIaMHBIX TEKCTaX MOXKHO
O00HaApYXKUTh BCE OCHOBHBIC CPEICTBA MAPKUPOBAHUS IM(PATUUECKOTO BapUaAHTa aKTYaIbHOTO
4jieHeHus BhickasbiBanui [Kopabnesa, 2008]. [IpuBeneM HEKOTOpbIC IPUMEPHI TPEAT0KCHUH,
B KOTOPBIX pPEATU3YIOTCS HIKCIHPECCUBHBIE BO3MOXKHOCTH  aKTyaJbHOI'O  YJIEHEHUS
MPEJIOKECHUI:

Now is the time to join together (Elle).

“In four days the redness was gone, and there’s no pain” (Jump).
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There’s a cool spot in the kingdom and it’s just for girls ... (Jump).

It’s the sonic that out-sonics them all (GQ).

Even my hairdresser noticed the remarkable difference (YM).

Ilynkmyayus Urpaer BaXKHYIO pPOJb B OpraHM3aluu 3(PQPEKTHUBHOTO, SMOLUOHAIBHO
HACBIIICHHOI'O PCKIAMHOI'0 TCKCTA. Kaxk HN3BCCTHO, 3HAKH MTPCTITMHAHWA CIIOCOOHEBI OKAa3bIBATh
OHpeI[eJ'IeHHHﬁ CTHIIMCTHYECKUI S(b(l)eKT, nepeaaBaTb CMBICIIOBBIC U SKCIIPECCHUBHBIC OTTCHKHU
[Anekcanaposa, Tep-Munacosa, 1987], a Takke oTpaxaTh pUTMHKO-MEJIOANIECKOE CTPOCHUE
peun [Apnonbn, 1990]. Cumraercsi, 4YTO IYHKTYAallMOHHBIC CpPEICTBA MOTYT HECTH
OTIpEICTICHHBIA  DKCIPECCUBHBIA  3apsij, OCOOCHHO B Ciy4yasX UWX HECTaHIapTHOIO
HUCIOJB30BaHus. B aHTI0s3bI9HON peKIaMe I pCUHUIIMCHTOB PA3HBIX BO3PACTHBIX T'PYIIIL
ObuUTH OOHAPY)KCHBI CIIydaW WCIIOJNB30BAHUS BCEX OCHOBHBIX 3HAKOB IMpenuHaHWs. B
PE3YIbTATC aHAIM3a MaTcpHalia HCCICAOBAHHA ObLI CACIaH BBLIBOA, YTO B PCKIAMHBIX
COOGH_IGHI/ISIX HEPCAKO UCITOJIB3YCTCA TaK HA3bIBaACMasl «ociaallIeHHasA» IMyHKTYyanus#, T.C. MaJIOC
KOJIMYCCTBO 3HAKOB MMPCITMHAHUA. B paAac ciaydacB HaGJIIOI[aeTCSI IMOJIHOC OTCYTCTBUC B TCKCTC
3HAKOB IMPEIMUHAHWA, YTO CYUTACTCA CUJIBHBIM 3KCIIPECCUBHBIM CTHIIMCTHYCCKUM CPEIACTBOM
[AnekcanapoBa, 1984]. B HEKOTOpPBIX TEKCTax PEKJIaMbl HA AHTJIHICKOM S3bIKE, HAIIPOTHB,
HUCIOJIB3YCTCA TaK Ha3blBacMad «yCHUJICHHAA» IIYHKTYyalus. OI[HaKO B 6OJIBH_II/IHCTBC
coo0meHnit HabII0IaeTCsl KOMOMHAIMS ABYX TCHACHIIMN — K HEJAOCTAaTKY M M30BITKY 3HAKOB
NpenrHaHUuA B pPAaMKaX OJHOI'0 TCKCTa, KOrJa OTCYTCTBHC 3HAKOB IPCIHHUHAHUSA B OIOHUX
NPCATIOKCHUAX MOXKCT YCPCAOBATLCA C YPE3MCPHO HACBINICHHBIM HCIIOJIB30BAHUCM
pa3HOOOpa3HBIX NMYHKTYAllMOHHBIX CPEIACTB B JPYrux mnpeanoxkeHusx. C TOUKH 3peHus
0COOEHHOCTEN UCIIOIL30BaHUS OTACJIbHBIX 3HAKOB IIPCIIMHAHNA B aHIJIOA3BIYHBIX PEKIIAMHBIX
TCKCTaX MOXHO OTMCTUTH CJICAYIOLICC. HaI/I6OJILIJ_II/IM OKCIIPCCCUBHBIM IMOTCHIIUAJIOM,
HECOMHEHHO, OOJIaZIaf0T BOCKIIMIATEIbHBI W BOIMPOCHUTENBHBIA 3HAKH, OIHAKO W JIPYyTHe
IIYHKTYallUOHHBIC CPEACTBA BHOCAT BayKHBIN BKJIag B CO3JaHHUC PEKIIaMBI. K IpuMEpYy,
MHOT'OTOYHEC CUHUTACTCA BAKHBIM KOMIIOHCHTOM PCKJIAMHOI'O TCKCTA, TAK KaK ITO3BOJISICT
CcO31aTh OHpeI[CHGHHI)If/'I pPUTM, YKa3aTb Ha BO3MOXKHBIC IAay3bl P MPOYTCHHUU, HACTPOUTH
YUTATENS] HA MEIJIEHHOE W BAYMUYHUBOE OCMBICIICHHUE MPEIOKEHHON HH(OpMAIUu:

Have a seat [...] We’ll take it from here.

[...] Call us today, and arrange a FREE in home demonstration and quote (Fifty Plus
News).

Haircolor that lasts [...] and lasts! (Marie Claire).

Tupe ucnonb3yercs B aHTTIOA3BIYHBIX PEKJIAMHBIX COOOIIEHUSIX BCEX aHAIU3HPYEMBIX
B JaHHOM HMCCICOOBAHHMU TPYIIl C LCJIbIO IMPUBJICUCHUA BHUMAaHHUA K CYHICCTBCHHOI\/'I
I/IH(I)OpMaI_II/II/I, I O(l)OpMJIeHI/I}I MapCHTCTUYCCKUX BHeCCHHﬁ, a B pAAC CIIy4dacB SABJIACTCA
BaKHBIM CpCACTBOM pHTMH‘-IGCKOfI opranu3al TCKCTOB:

Getting to grips with your finances — the key things to know (The Senior Times).

Five runners-up will receive the CHANEL Ne 5 parfum book — a glossy hardcover
featuring the history of CHANEL Ne 5 — and a deluxe sample of CHANEL Ne 5 bath oil (Teen
Vogue).

Tupe sBIeTCS HE €IMHCTBEHHBIM CPEACTBOM OGOPMIICHHsI MapeHTe3. B 3Tol ponwm
TAKXKC BBICTYIIAIOT CKO6KI/I U 3aIIAThIC:

Central location, easy walk to shops, beach, ferry, galleries & only 200 metres from the
bus stop — McHarry’s bus pick up Geelong station (check timetables) (Fifty Plus News).

UNDER ARMOUR, the original performance apparel is made for every climate and
condition (Cosmopolitan).

Hcnonb3oBaHue 3amsTol MOXKET TakKe CIOCOOCTBOBAThH YCHUIICHUIO SKCIIPECCUBHOI'O
MOTCHIIMAaJIa TCKCTA, HAIIPUMCEP, IIPU O(bOpMHCHI/II/I OAHOPOJHBIX YJICHOB MPCAJIOXKCHUSA IIPU
IIEPEYUCIICHUN:

Designs for wrist, foot, hand and ring finger [...] much more! (YM).
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Touka MOXET CIy)KUTh CPEICTBOM O(GOPMIIEHHUS SKCIPECCUBHBIX CHHTAKCUYECKUX
Cp€ACTB, B YaCTHOCTH, DJUIMIITHUYCCKUX WU HOMHUHATUBHBIX HpeI[J'IO)KeHI/II\/'I, a TakXke JacTeu
MapUEJIMPOBAHHBIX KOHCTPYKIIUMI

Shimmery. Silky. Smooth. Sensational. Be a girl (Teen People).

I[BOGT O4YMC MCIIOJIB3YCTCA, KaK IpaBUJIO, C LOCJIbIO MPUBJICYCHUA BHHUMAHUSA
PCUUIIMCHTA K HauoOosee CYIHGCTBGHHOP'I I/IH(bOpMaI_[I/II/I B AaHIJIOA3BIYHOM PEKIIaMHOM
COOOITICHUU:

It’s proven: the Garnier Fructis System makes hair up to 5X stronger and smoother for
brilliant shine (Cosmopolitan).

CnenyeT OTMECTUTD, YTO ABOCTOYUC 10 CBOUM (bYHKI_II/IOHaJ'IbHBIM KayecTBaM OJIM3KO K
TOYKE C 3aHﬂTOfI, OQHAKO B PCKIIAMHBIX TCKCTAaX TOYKaA C 3aMsITON HCIIOJIB3YCTCA Iopa3fo peiKe.
[IpuBenemM oanH U3 TPUMEPOB:

So go ahead; colour yourself new today (Glow).

BO3MO)KHO, 00BSICHUTE 00JIEE YaCTOE UCIIOIb30BAHNE ABOCTOYHUA MOXHO TEM, UTO OHO
IIO3BOJISICT CACJIATh TEKCT ooitee HarjiiAHbIM W JJAKOHUYHBIM, a 3TO H€O6XO}II/IMO JJIA
OIITUMAJIbHOI'O BOCIIPUATHA PCKIIAMBI.

KaBbluki B aHIVIOSA3BIYHOM pekiiaMe ciayxar i o(OpMIIEHUS LWTAT, WpU
y1'IOTp€6J'ICHI/II/I CJIOB MJIH CJIOBOCOYETAHUH B HCCTAaHJApPTHOM 3HAYCHUHU, a4 TAKKC Ha3BaHUAX
YIIOMUWHACMBIX KHUT', MY3bIKAJIbHBIX KOMHOSHHHﬁ, TCJIICBU3UMOHHLIX II€pCaay, (1)I/IJ'II>MOBZ

‘Come when you can, go if you must’ Quote “Seniors Special” when booking (Fifty
Plus News).

“What a rollercoaster of emotions this documentary is — poignant, emusing, inspiring
[...] it tells the story of fractured lives reborn through the power of music. Bravo the Choir!”
Lawrence Money (The Age).

B IMOCTPOCHHUHN TCKCTOB PEKJIAMBbl MOXXHO Ha6J’I}OI[aTI> OoJbIIOE pa3H006pa3He B IIJIaHEC
(I)OpMaTI/IpOBaHI/ISI " PpacCIIOJIOKCHHUA CTPOK. KpOMC TOro, CJICeayer OTMETUTb, 4YTO IOMHMO
TPpaAUIIUOHHBIX CHOCOGOB MYHKTYalluOHHOI'O O(bOpMJIeHI/ISI AHTJIOA3BIYHBIX PEKIIaMHBIX
TEKCTOB, B MaTepualie HWCCICIOBAaHUS OBLIM OOHAPYXKEHBI MPUMEPHI HCIOIB30BAHUS
Pa3JIMIHBIX Fpa(l)I/IT-IeCKI/IX U MaTEMAaTU4YCCKUX 3HAKOB:

fashion « accessories « footwear (Glamour).

>lifetime guarantee (Jump).

Schick shave + sassy shoes + sweet scooter = the Smoothest Moves for Prom
(Vervegirl).

all shape / no boundaries (YM).

O‘IGBI/IZ[HO, HCIOJIB3YIOTCA HO,Z[O6HLI€ cpeacTBa € LEJIbIO CACIATh TECKCT COBPEMCHHBIM,
HEOOBIYHBIM, MPUBJICKAIOMIMM BHUMaHHe. OCOOEHHO YacTO TaKUM CIOCOOOM OQOPMIISIFOTCS
PEKIIaMHBIC COO6HI6HI/I$[ A pEOUIMMUEHTOB MOJIOAOro BO3pacTta. B oejioM, B PEKIaMHBIX
TEKCTax IJIsd AHTJIOSA3BIYHON ayJJuTOpuu, an/IHaanexcameﬁ K TpEM HHTCpECYHOIIMM HAC B
JAHHOM HCCIICIOBAaHUM BO3PACTHBIM TIpYIIaM, CJeIyeT OTMETUTh pa3HooOpa3Hoe
HCIIOJIB30BAHUC 3HAKOB NPCHNHUHAHUA C LCJIBIO CO3OaHUA 3MOHI/IOHaJ'II>HOI71, HpI/IBHeKaIOHICfI
BHUMaHHUEC PEKIIaMBbl, CcrocoOHOI 3aMHTEPECOBATh MOTCHIHUAJIBHOI'O YUTATCIIA U y6eI[I/ITB €ro
BOCIIOJIB30BAaThCs PEKIIAMUPYEMBIM TOBAPOM WIH YCIIYT 0.

5. 3AK/IIOYEHUE

[IpoBeneHHOE wHccIeNOBaHUE, HANpPaBIEHHOE Ha BBIABIEHHE HamMOOIee BaKHBIX
CPEICTB AKCIIPECCUBHOIO CUHTAKCUCA JUISl CO3/IaHUS PEKIIAMHOTO TEKCTa, MO3BOJISIET CAEATh
cliefylollie  BbIBOABL. ~ BompocuTenbHble M BOCKJIMLATEIbHBIE  MPEII0KEHUS,
MapEHTETUYECKUE BHECEHUS], PJUIMNTUYECKUE KOHCTPYKIIMM, HOMUHATHUBHBIE MPEAJIOKEHUS,
MapleUIMPOBaHHbIE KOHCTPYKIIMH, CHUHTAaKCUYECKHE TIOBTOPHI, SM(pATHUECKUN BapUAHT
aKTyaJJbHOTO YJICHEHHMs] M MYHKTYallMOHHOTO OQOpPMIIEHHS BBICKAa3bIBAHUM BHOCHT,
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HECOMHEHHO, ONpEeNeNCHHbI BKIaad B co3laHue 3(PQPEeKTUBHOTO PEKIaMHOTO TEKCTa,
CIOCOOHOTO 0Ka3aTh HAa PEIUIIUEHTAa HEOOXOAMMOE BO3/ICHCTBHE.

B pexnaMHBIX TeKCTax Ui aHTJIOSN3bIUHBIX YHTATENCH, MPUHAAISKAIINX K Pa3HbIM
BO3pPACTHBIM TpymnmnaMm, ObUITM OOHApPY>KEHBI BCE BHIINICTIEPEUNCIICHHBIE SKCIPECCUBHBIC
CHHTaKcuueckue cpencrtBa. CpaBHEHHE OCOOCHHOCTEW HX YIOTpPEOJIeHUs B peKiIame s
PELUIUEHTOB MOJIOJI0r0, CPEIHET0 U CTapIlero BO3pacTa Mo3BoJseT YTBEPKIaTh, UTO B IIaHE
MCIOIB30BAHUS HKCIIPECCUBHOI'O CHHTAKCHCA aHTIIOSI3bIYHAS PeKJIaMa JUIsS aJpecaToB Pa3HbIX
BO3pPAacTOB MMEET MHOI'0 OOIIEro, OJHAKO MOXXHO OTMETHUTh HEKOTOphIe OTinuums. Tak, B
pexiaMe A ayJUTOPUH CPETHEr 0 Bo3pacTa Habro1aeTcsi OONbLINI MPOLIEHT UCIIONb30BaHUS
MAapeHTeTUYECKNX BHECEHWW, HOMHHATUBHBIX TIPEUIOKEHUH ¢  MapleTUPOBAHHBIX
KOHCTPYKIIUH, CIIydaeB HCIIOIb30BaHUS OCIA0IEHHONW MYHKTYaIllul; B MOJOACKHON peKiIaMe
BcTpeuaeTcsi Oobliie, 4eM B pekyiaMe Uil JPYTMX BO3PAacTOB, CHHTAKCHMYECKHUX IOBTOPOB,
BOCKJIMIIAHUM, BONPOCHTENBHBIX NPEUIOKEHUI; pekiamMa s TMOXKWIBIX JIIoJIelH He
BBIACIIAACTCA C TOYKU 3PCHHA YaCTOTHOCTH HCIIOJIb30BaHUA NCPCUYHUCICHHLBIX BBIIIC CPCIACTB
HKCIPECCHBHOTO CHHTAKCHUCA, OJTHAKO €€ 0COOCHHOCTHIO SBIISIETCS 00paIeHne MPUCTATEHOTO
BHMMAaHHUS Ha MYHKTyallHOHHOE O(GOpMIIEHHE — TOpa3/o dalle, [0 CPAaBHEHUIO C JPYTUMU
PEKIIaMHBIMU TEKCTAaMH, BCTPEYAIOTCS THPE, CKOOKH, MHOTOTOUMSI, TOUKH C 3aISITON U Jpyrue
3HAaKW MPCIINHAHUA. Takum 06pa30M, PEKIAMHBIC TCKCThI IJI1 MOJIOACKHU BBITJIAIAT Hanboiee
SMOLIMOHANIBHO, KPATKO U MPOCTO, TEKCTHI AJIsl PELUIUEHTOB CpEeIHEro Bo3pacra 001aaroT,
KaK IIpaBHJIO, AJOCTATOYHO CJIOKHBIM, pa3H006pa3HI:IM u HCO6I>I‘IHI>IM CHUHTAKCUYCCKUM
obopmiieHneM, a pekIama IS TOXKWIBIX JIIOJEH SBJISETCS HanMEHee HaCBIIICHHON
9KCIIPECCUBHBIMU KOHCTPYKIHUSMU U B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB MMOCTPOEHA M0 TPAJIUIIHOHHBIM
IIpaBUJIAM CUHTAKCHCA U MTYHKTYallMOHHOTO O(OpMIICHUS.

CrnemoBaTellbHO, MOJKHO YTBEPKIATh, YTO XapaKTEPUCTUKHU MOTCHITMAILHOTO aapecara
OKa3bIBAIOT BJIUSHHME HA SKCIPECCUBHBIE CHUHTAKCHYECKHE OCOOCHHOCTH aHTJIOS3bIYHOM
peKIaMbl U TOJKHBI YYUTHIBATHCS MPH CO31aHUU d(DPEKTHBHOTO PEKIIAMHOTO TEKCTa, ETBI0
KOTOpPOro SBJIACTCA HNPUBJICUCHUC U YACPKAHHWEC BHHMAHUS PCOUIIMCHTA U €Tro Y6C)KZICHI/IC
BOCIIOJIb30BAThCSl PEKJIAMUPYEMOM YCIYTOM HIJIM TOBAPOM.
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EXPRESSIVE SYNTACTIC MEANS IN ENGLISH ADVERTISEMENTS FOR THE
TARGET GROUPS OF DIFFERENT AGES

Ekaterina A. Korableva
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The article is devoted to the peculiarities of the usage of various means of expressive syntax in
English advertisements for the target audience of young, middle and old age. The research was
based on the analysis of the advertisements published in popular English magazines and
newspapers for the readers of various age groups. The method of continuous linguistic analysis
of the text, the elements of stylistic analysis, the descriptive-analytical method, the method of
guantitative analysis, and the comparative method helped to make conclusions about the main
features of the expressive syntactic means in English advertisements, their role in creating
effective advertising that can attract the attention of recipients and convince them to use the
advertised service or product. The article deals with the description of interrogative and
exclamatory sentences, parcellated constructions, syntactic repetitions, parentheses, elliptical
and nominative sentences, the emphatic version of the actual division of the sentence and the
role of punctuation in English advertisements. The analysis of the means of expressive syntax
in advertisements for the recipients of different ages is of particular interest from the point of
view of peculiarities of creating advertisements for different target groups.

Keywords: advertising, English advertisements, expressiveness, expressive syntax, target
audience of different ages
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